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Informativní údaje z IEC 60027-7:2010

Tato mezinárodní norma byla vypracována technickou komisí IEC TC25 Veličiny a jednotky.

Text této normy vychází z těchto dokumentů:  

CDV Zpráva o hlasování
25/391/CDV 25/406/RVC

Úplné informace o hlasování při schvalování této normy je možné nalézt ve zprávě o hlasování
uvedené v tabulce.

Tato publikace byla navržena podle Směrnic ISO/IEC, Část 2.

Seznam všech částí souboru IEC 60027 lze nalézt na webové stránce IEC pod všeobecným názvem
Písmenné značky používané v elektrotechnice (Letter symbols to be used in electrical technology).

Komise rozhodla, že obsah této publikace se nebude měnit až do výsledného data aktualizace
uvedeného na internetové adrese IEC http://webstore.iec.ch v údajích o této publikaci. K tomuto datu
bude publikace

znovu potvrzena;●

zrušena;●

nahrazena revidovaným vydáním, nebo●

změněna.●

Souvisící ČSN

ČSN EN 60027-4:2008 (33 0100) Písmenné značky používané v elektrotechnice – Část 4: Točivé
elektrické stroje

ČSN 33 0120:2001 Elektrotechnické předpisy – Normalizovaná napětí IEC

ČSN 33 0121:2001 Elektrotechnické předpisy – Jmenovitá napětí veřejných distribučních sítí nn

ČSN EN 50160 ed. 3:2011 (33 0122) Charakteristiky napětí elektrické energie dodávané z veřejných
distribučních sítí

ČSN IEC 60050-826:2006 (33 0050) Mezinárodní elektrotechnický slovník – Část 826: Elektrické
instalace

ČSN IEC 909-2:1997 (33 3024) Data pro výpočty zkratových proudů v souladu s IEC 909:1988

Vysvětlivky k textu převzaté normy

Anglická značka HV a LV má dva významy definované v ČSN IEC 60050-151:2004, které nelze
zaměňovat – jeden význam je vyšší, resp. nižší napětí transformátoru, popř. strana vyššího, resp.
strana nižšího napětí (u dvouvinuťových transformátorů) – viz položku 151-15-06, resp. 151-15-04
uvedené normy. Všechny zkratky a indexy HV a LV použité v textu této normy se vztahují k vinutí
transformátoru, a byly proto přeloženy v tomto významu. Zkratka MV, která není v uvedené ČSN
definována, značí v tomto smyslu analogicky střední napětí nebo stranu středního napětí
(u trojvinuťových transformátorů). V tomto významu nemají značky HV, LV a MV v podstatě žádný
vztah k velikosti napětí, tedy ani k českým značkám vvn, vn a nn, a proto nejsou v položkách 324 až
326 uvedeny české ekvivalenty těchto značek a ve vzorcích v položkách 126, 283, 318, 324 až 326,



343 a 344 byly ponechány indexy HV, MV a LV beze změny – značí zde stranu vyššího, nižšího nebo
středního napětí transformátoru.

Druhý význam značky HV, resp. LV je vysoké, resp. nízké napětí – viz položku 151-15-05, resp. 151-
15-03 výše uvedené normy. Vysoké napětí, resp. nízké napětí je definováno jako napětí, jehož
hodnota je vyšší, resp. nižší než smluvně přijatá hodnota. Touto smluvní hodnotou je 1 kV, a všechna
napětí nad 1 kV označovaná zkratkou HV jsou tedy v širším slova smyslu vysoká napětí. Přiřazení
zkratek vn, vvn, zvn a dalších podle ČSN 33 0010:1982 musí proto vyplynout z daného kontextu.

Mimo to je v textu normy použito anglické označení „low-voltage“, které odpovídá českému označení
„nízké napětí (nn)“, a dále označení „high-voltage“, které podle poznámky k 1.4.2 k ČSN EN 60909-
0:2002 odpovídá (v kontextu dané normy) českému označení „velmi vysoké nebo zvlášť vysoké
napětí  (vvn/zvn)“.  Toto  přiřazení  bylo  použito  u  položky  231,  jde  ale  o  použití  úzce  vymezené
souvisejícím textem dané položky.

Termín „medium voltage“ je v normě použit pouze ve smyslu prvního odstavce. Pokud by byl termín
použit ve druhém uvedeném významu, potom se podle výše uvedené poznámky v ČR místo termínu
„medium voltage“, resp. zkratky MV používá termín „vysoké napětí (vn)“ s tím, že podle poznámky
k 601-01-28 ČSN 33 0050-601:1994 se hranice mezi HV a MV překrývají a závisí na místních
okolnostech a historických a obecních zvyklostech; obvykle tato hranice leží v pásmu mezi 30 až
100 kV. Je třeba zdůraznit, že výše uvedené vysvětlení se vztahuje pouze k transformátorům a nelze
je aplikovat obecně.
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1 Rozsah platnosti

Tato část IEC 60027 platí pro výrobu, přenos a rozvod elektrické energie. Uvádí názvy a písmenné
značky pro veličiny a jednotky. Kromě toho uvádí pravidla pro vícenásobné indexy a jejich
posloupnost.

Tato část IEC 60027 doplňuje normu IEC 60027-1. Písmenné značky, které již byly uvedeny
v IEC 60027-1, se proto opakují pouze tehdy, jestliže mají v oblasti výroby, přenosu a rozvodu
elektrické energie specifický význam nebo jestliže se v této oblasti používají se specifickými indexy.

Pokyny pro používání velkých a malých písmen jsou uvedeny ve 2.1 IEC 60027-1 a pokyny pro
zobrazení komplexních veličin jsou uvedeny v 1.6 IEC 60027-1. V mnoha případech je tedy uvedeno
pouze U místo U, nebo u.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


